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station he was acclaimed by notables, officials and the
populace, all vying with one another in praising the virtues
of their hero. Poems, speeches and farewell orations were
delivered. Flowers and sweets were thrown along his way, and
men carrying skins and pitchers full of cool sugared water
quenched the thirst of the people. When the train was about
to leave, Orabi responded with a speech in which he said that
in Europe people attained liberty and constitutional govern-
ments by internecine wars and bloodshed. " JBut we in Egypt,"
proceeded Orabi, "thanks to our benevolent Khedive, were
able in a few hours to gain our ends without the spilling of
one drop of blood. We have won because we are united. My
advice to you is to keep that unity till the end. Long live the
Khedive, the giver of liberty! Long live the army, the seeker
of liberty! Let there be liberty in Egypt for ever I"

A French daily paper described Orabi's procession through
the streets mounted on his horse and surrounded by a group of
officers on foot, and how he was acclaimed by the populace all
along the route to the station, where he gave the above
oration with the following finale:

Tant qu'il restera en moi une goutte de sang, un souffle
de vie, fls appartiendront a mon bien-aime souverain.
Effendimiz tchak Yashal1

One of the main reasons why Orabi and his friend had com-
plied with the Ministry's orders was the sudden arrival in
Egypt of a Turkish mission composed of two prominent men,
Ali Nizami Pasha and Ali Fouad Bey. Orabi had complained
to the Pone of the desperate state of affairs in Egypt, and the
imminent danger of the country being wholly subjected to ,
Europeans. Orabi had forgotten that the Sultan was anxious
to reassert his rights over Egypt, and that the Sultan could
hardly have sympathised with a movement originally started
against Turks and Circassians in the army.

When the news of September 9 reached Istanbul, the Sultan
hastened to send his envoys without even waiting for the
approval of the Powers. This was a very dangerous move on
the pan of the Sultan, since it made the Khedive anxious for

8 October 1881.  The last exclamation in Turkish means: "Lone
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